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Lory Dory
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Într-o seară, bunicul m-a învelit ușurel.
Cu mâinile-i moi și părul-i subțirel.



Am să-ți spun o poveste, una tare specială,
 despre Lory Dory – o fată invizibilă, dar reală.





Pe Lory Dory nu o vedeai deloc,
 căci s-a născut invizibilă, ca un fulg într-un nor.





O puteai vedea doar când ploaia o stropea ușor



sau când se ascundea sub pătura din dormitor.



Lory era dată la o parte din jocurile de copii,
 ceilalți râdeau de ea și-i puneau porecle, zi de zi.



Uitați-o pe Lory, prietena imaginară!
 Nu-i ca noi deloc, e doar închipuită, ciudată și

bizară!



Într-o zi, la școală, un băiat a-ntrebat-o încetișor:
 „Cum arăți tu, Lory? Te văd doar când ninge și asta
nu e ușor.





„Poți să te pictezi?” – a spus el plin de curiozitate.



Lory știa că poate, dar nu chiar cum și-a imaginat el,
în realitate.



Lory și-a pictat trupul cu tot ce iubea, 
din lume, din oameni și din cerul de
deasupra sa.







Se picta zi de zi, cu drag și cu mândrie,
ca să arate pe dinafară ce poartă-năuntru,
în armonie.



Știu că sunt invizibilă, greu de zărit,
 de aceea am pictat ce-i în mine,
ce-am simțit.





Bunicule, chiar e adevărat? Sau povestea e doar un joc?”
 „Lory e reală — ca mine și ca tine la un loc.





Când bunicul a plecat și camera s-a liniștit ușor,
mi s-a părut că Lory era la ușă, ca o umbră în zbor.





Acest material a fost tradus din limba engleză, în
cadrul programului Școli cu scLipici pentru ca
TOȚI COPIII SĂ ÎNVEȚE SĂ CITEASCĂ ȘI SĂ
SCRIE până la finalul clasei a IV-a.


